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ЛЬВІВ, субота, дня 3 червня 1916. 


ПЕРЕДПЛАТА! В маск й Угорщинт! 
За границею РЕ 


Ч. 23. Рік ХХ. 


ІВАН ФРАННО 


докгор фільософії, почесний доктор харківського унїверситету, член-дописувач ріжних чужих 
наукових товариств, довголітний директор фільольогічної секції, член многих наукових комісій 
і виділу Наукового товариства ім. Шевченка у Львові, іменований за наукові васлуги для 
товариства почесним членом, член численних наших українсцких товариств і культурних 
она -- орган:зацій. | атра он 

рчы п е ере " 
після гвиш сороклітного труду, положеного на ниві рідного письменства і громадянської 
діяльности з невмирущою славою для себе і свойого народа, упокоїв ся у Львові, в неділю 
дня 28 мая 1916 року о годині 4-ій по полудни в 60-ім році житя наслідком доврої і» тяжкої 


недуги. 

Не стало між живими найбільшого сина Зійшов великій чоловік, та не зійшли 
України, відійшов на все від нас Той, що че- до гробу Його дум Підемо Його шляхом 
рез кілька десятків літ вказував і мостив до- як щирі поклонники Його безсмертних думок 
рогу до красшої будучности українського на- і Його праці. 


Д-р Іван Франко родив ся 15. серпня 
1956 року в селі Нагуєвичах дрогобицького 
повіту, де його батько Яць був бідним селя- 
нином-ковалем. Розпочав науку в сільській 
школі в Ясениці сільній коло Нашуєвич по- 
тім учив ся в нормальній школі оо. Василіян 
в Дрогобичи скінчив в р. 1875 з відзначенвм 
гімназію, і вибрав ся на університет до Львова. 

Свою письменницку роботу почав ще 
Франко в гімназії і ще з гімназії навязав зно- 
сини з редакцією студентської газети ,Другь", 
який видавало тодішне студентське товари- 
ство „Академіческій Кружокь", де гуртувала 
ся молодїж, що оставала під впливом тодіш- 
них москвофілів -- так званої старо- руської 
партії. До сего гурта української молодіжи 
пристав Іван Франко, прийшовши до Львова 
на університет і ту стрінув ся з похійним. Ми- 
хайлом Павликом, з котрим відтак опісля за- 
чали одні з перших бути і організувати на- 
ше селянство. Та лиш дуже коротенько о- 
ставав в москвофільській компанії. Його жи- 
ва душа рвала ся до свого нещасного наро- 
да і до праці над ним. Познакомив ся з у- 


рода. Пішов на вічний сон Той, що побіч 
Шевченка був нашим воскресителем, якого 
імя остане на віки в українській історії. По- 
мер не тільки безсмертний поет і великий 
вчений, але рівночасно і всесторонний гро- 
мадський діяч, що своїм духом і безпинною 
працею в видавництвах, в часописях, на вічах 
з сірої маси зробив новочасний нарід. 

Витерпів в житю богато, від своїх і чу- 
жих, а не подав ся аж до по:лїдної хвили- 
ни. Подібно як Шевченко -- бідний селян- 
ський син, ішов Покійний до світта і світло- 
правду ширив довкруги сгбе. Любив тих з 
суспільних низин з під селянської стріхи і 
з міських закамарків, що незавнали правди, не 
бачили світла, не зазнали гаразду. Не дивив 
ся на віру, нї національне походжене, . кож. 
дий нуждар, кождий переслідований неправ: 
дою і прибитий горем знаходив в Покійчім 
широго приятеля і горячого речника. 

Заслуги Франка для українського наро- | 

| 


да так великі, що про чих писати будуть ці- 
лі грядучі поколіня і Його слово остане на 
віки живим, доки буде жити Український 


нарід. 

З окрема наше селянство понесло вели: 
ку втрату через смерть Покійного. Іван Фран- 
ко перший з галицьких Українців відкривав 
причини хлопської недолі, один з перших 
гуртував наших селян до боротьби за крас- 
шу долю, даючи при тім практичні ради, як 
уладити зиросним на селї. Наше селянство 


Д-Р ІВАН ФРАНКО. 


любило Покійного як свого найбільшого си- 
на, як свого першо `0 правдивого просвітите- 
ля і провідника і нема між нашими хоч тро: 
хи свідомійшими селянами нікого, хто не 
знав би творів Франка |і не цінив Його за 
працю над селянським станом. 


країнським вченим з Київа, Михайлом Драго- 
мановом і се знакомство показало Йому шлях, 
який став шляхом його цілого житя: шлях 
праці для українського народу мовою наро- 
ду на основі думок до яких дійшли найсвіт- 
лійші уми новочасного просвіченого світа. 

Тернистою була дорога, якою в житю 
пішов Покійний Франко... 


- ляти даль 


"СВОБОДА" 


В 1877 р. Франка Й кількох Його одно- 


думців арештовано, держано довгі місяці в 
слідчій вязници і засуджено за приналежність 
до тайного міждержавного соціялістичного 
товариства, про яку вношено з того, що під- 
судні признавали ся до соціялістичних думок. 
В 1880 р. був він арештований знов в Ябло- 
нові коло Коломиї, звідки пішки пігнали Йо- 
го шупасом аж до Нагуєвич коло Дрогоби- 
ча. Підчас тої шупасової мандрівки пізнав 
він тюрми всіх більших східно. галицьких 
міст. В 1889 р. був арештований в третє. 

Справа, яку він проповідував, і переслі- 
дуваня за політичні переконаня відбили ся 
на Його положеню серед хуспільности. Загал 
нашого духовенства і значна частина нашої 
старшої інтелігенції його довший час уника- 
ли як прокаженого за те тільки, що він про- 
повідував нові думки і бажав волі і рівного 
права для всіх. Треба було довгих літ праці 
і великих заслуг, щоби здобути собі серед 
суспільности належне признанє. 

Таке положенє відбивало ся також на 
його особистім житю. Треба було бороти ся 
за щоденний хліб, заробляти в чужих (в рр 
1887 до 1897 р. працював Франко в польській 
редакції „Кигјег-а імомѕК-ого“). А коли здіб- 
ностю і працею він здобув собі умови до 
визначного становища: в 1894 р. одержав він 
у віденськім університеті степень доктора фі- 
льософії і швидко опісля здав іспит на про- 
фесора в львівськім університеті як доцент 
української мови Й літератури, — але годіш- 
ний галицький намісник Бадені не допустив 
до того, щоби Франко став профе: ї 
верситету, і 
рийшло ся отже Франкови зароб- 
ше тяжко і гірко на кури» 


п 


турно- 


партії. 

В році 1908 Франко тяжко занедужав і 
від того часу безнастанно змагав ся з непере- 
можною недугою, що ще в часі московсько- 
го наїзду у Львові приковала Його до ліжка, 
з якого вже більше не підняв ся. 


„Серед таких невідрадних відносин ріс і 
міцнів його талант, творячи на всіх полях ду- 
хового житя цінні безсмертні вартости як по- 
ет, перший на Україні письменник, великий і 
всесторонний вчений, редактор ріжних видав. 
ництв, народний письменник, політичний діяч 


- і агітатор,першнӣ організатор наших народ 


них мас, що перший став голосити не тільки 
політичні, але і новочасні господарські дум- 
ки. Чоловіка з такою всесторонною діяль: 
ностю і заслугою яко Покійний Франко у 
нас не було, а не було його і в инших на- 
родів. 


З окрема Франко оставив трівкий вплив 
в нашій політичній організації в Галичині. 
В 1891 р. був основателем першої україн- 
ської новочасної партії так званої радикаль- 
ної, по якої засніченю основав в 1899 році 
на спілку з д-ром Володимиром Охримовичем, 
д-ром Евгеном Левицьким, Вячеславом Бу- 
дзиновським і зі старшими народовцями Юлі- 
яном Романчуком, д-ром Костем Левицьким і 
д ром Евгеном Олесницьким нашу теперішню 


- , українську сон казрочаці аціо партію, 
х 


для котрої на спілку з д ром В. Охримови- 
чем виробив партійну. програму. Тодї війшов 


: в склад Народного Комітету і писав політич- 


ні статі для народу в нашій Свободі. Двичі 
кандидував до парляменту, раз підчас 

| виборів в 1897 р. о окрузі 
Перемишль -- Мостиска і т. д., другий раз в 
тернопільськім окрузі в 1898 р., з'єднуючи 
собі при кождих виборах велике число го- 
лосів, а перепав тільки завдяки звісним ви- 
борним практикам. і 


Та послом 
не судило ся стати Франкови ніколи, бо пе- 
ред 15 роками усунув ся від ширшої полі- 


м 


уні- 


сущ, 
він 25 гу РР о 
ря Фе пров 


-1 в оці кождого горить любови жар, 


«Не спинить вас! Зносїть ітруд і спрагу Й голод, 


Раз по раз гримали о камяне чоло. 


«Так наші молоти гриміли раз у раз, 


тичної діяльности, посвячуючи свою працю 
українському письменстзу і науції. 

Українська суспільність і в нас і в Ро- 
сії шанувала Франка як першого свого чо: 
ловіка. 

Наукова діяльність Івана Франка знай- 
шла признанє в цілім культурнім світі. Він був 
не тільки дійсним членом Наукового Това- 
риства ім. Шевченка у Львові і Українського 
Наукового товариства в Київі, але також 
мав відзначеня численних чужих наукових ін- 
ституцій. Між иншим був почесним доктором 
університету в Харков!, а навіть безпосеред- 
но перед його недугою обговорювано дум- 
ку вибрати його членом Імператорської Ака: 
демії Наук в Петрограді. 

Ті духові вартости, які вніс Іван Фран- 
ко в наше громадянське житє, в нашу літе- 
ратуру і науку, такі великі, що сміло можна 
назвати Його найбільшим сином України на: 
шого часу й постгвити побіч Шевченка і 
Драгоманова між безсмертними постатями 
України. 


+ _ 
. 


Ў 

В 1886 р. Іван Франко оженив ся в Ки- 
їві з Ольгою Хоружинською. Подружє мало 
4 дітий: найстарший Анрій помер перед па- 
ру роками як укінчений студент фільософії ; 
Тарас, учитель гімназії, служить тепер як хо- 
рунжий при львівськім 30 п. п., наймолод- 
ший Петро студент техніки, служить як че- 
тар (поручник) при українських січових стріль- 
цях і недавно одержав найвисше цісарське 

ченє, дочка Анна перебуває в Росії, 
куди виїхала до родини перед вибухом війни. 


Пані Франкова від довшого часу умово хо- 
івана Франка проя 


| д села ров 
вив ся минувшої "осени в такій мірі, що се 
означало наближуванє смерти. В зимі пере- 
бував він якийсь час в захисті для україн- 
сьхих січових стрільців, а під весну переніс 
ся знов до своєї реальности при ул. Понін- 
ського ч. 4. Останні тижні вже так ослаб, 
що не міг ходити; сидів у кріслі або лежав. 
Помер в неділю, 28 мая в 4 год. по полуд- 
ни, проявляючи до кінця проблиски свідомо- 
сти. Оставив письменне завіщанє з дня 9 
марта 1916 р. списане дгром Степаном Бара- 
ном, в котрім своїм дітям Оставив реальність 
і видавничі права, а Науковому товариству 
імени Шевченка свою богату і цінну бібліо- 
теку і всї свої рукописи. Величаві похорони 
котрі були великою українською маніфестаці- 
єю, відбули ся у Львові в середу 31 мая с. 
р. на кошт Наукового Товариства імени 
Шевченка. 


___ Іван Франко. % 


Е 


Каменярі. 


Я бачив дивний сон. Немов передбмною 
Безмірна, а пуста і дика площина, 
А я, прикований ланцом зелізним стою . 
Під височенною гранїтною скалою, 
А далі тисячі таких самих, як я. 


У кождого чоло житє і жаль порили, 


А руки в кождого ланци мов гадь обвили, 
А плечі кождого до долу ся схилили . 
Бо давить всіх оден страшний тягар. · 


У кождого в руках тяжкий зелізний молот, 
І голос сильний нам з гори мов грім гримить: 
Лупайте сю скалу! ні жар, ні холод 


Бо вам призначено с "сесю 


І всі ми як оден підняли в гору руки 

І тисяч молотів о камінь загуло. 5 
І в тисячні боки розприскали ся штуки 
Та відрівки скали; ми з силою розпуки. 


розбить. 


Мов водопаду рев, мов битви гук кровавий, 


І пядь за пядию ми місця здобували. 
Хоч не одного там калічили ті скали, -- 
Ми далі йшли, ніщо не спинювало нас. 


1 кождий з нас то знав, що слави нам не буде 
Ні памяти в людей за сей кровавий труд, 
Що аж тоді підуть по сій дорозі люде, 


М 23 


Як ми пробєм її та прорівняєм всюди, 
Як наші кости тут під нею зогниють. 


Тай слави-ж людської зовсім ми не бажали. 
Бо не герої ми і не богатирі. 

Нї, ми невольники, хоч добровільно взяли 
На себе пута. Ми рабами волї стали, 

На шляху поступу ми лиш каменярі. 


І всі ми вірили, що своїми руками 
Розібємо скалу, роздробимо граніт, 

Що кровю власною і власними кістками 
Твердий змуруємо гостинець і за нами 
Прийде нсве житє, добро нове у світ. 


І знали ми, що там далеко десь у світі, 
Котрий ми кинули для праці, поту Й мук, 
За нами сльози ллють мами, жінки і діти, 
Що други й недруги гнівнії та сердиті 

І нас і нашу мисль і діло те кленуть. 


Ми знали се і в на: нераз душа боліла 
і серце рвало і груди жаль давив. 

Та сльози ані жаль, нї біль пекучий тіла, 
Анї проклятя нас не відтягли від діла, 

І молота ніхто із рук не опустив. 


і так ми далі йдем в одну громаду скуті 
Всесильков думкою, а молоти в руках. 
Нехай прокляті ми і світом позабуті, 

Ми ломимо скалу, рівнаєм правді путі, 

А щастє всїх прийде по наших аж кістках. 


====== - 


___Іван Франко. _ 


Наймит. дә 


і 
В устах тужливий спів, в руках челіги плуга, ! 
у Так бачу я Його; Ж 
Нестаток і тяжка робота і натуга. ор 
Зорали зморщками чоло. 
Душею чім лита , хоч голову схилив і 
- Немов дідусь слабий, 
Бо від колиски він в недолі пережив 
І в труді вік цілий. 
Де плуг Його пройде, зелізо де розриє 
Землі плідної пласт, 
Там незабаром лан хвилясте жито вкриє, 
і Свій плід землиця дасть. 
Чому ж він зрібною сорочкою окритий, 
Чому сірак, чуга, 
На нім мев-на старці з пошарпаної свити 2 
Бо наймит він, слуга. 
родить ся, хоч вольним окричали 
- Богатирі Його. 
В нужді безвихідній, погорді і печали 
Сам хилить ся в ярмо. 
Щоб жити, він житє і волю власну Й силу 
За хліба кусник продає, 
Хоч не кормить той хліб і стать Його похилу 
- Не випрямить і сил не додає. 
Сумує німо він, з тужливим співом оре, 
Те поле, оре не собі, 
А спів той наче брат, що гонить у серця горе, 
є Змагатись не дає журбі. 
А спів той, то роса, що в спеці підкріпляє 
На пів зівялий цвіт; 
А спів той -- грім страшний, «що ще лиш 
глухо грає, 
Ще з далека ко ЛЯ, ув 
Та поки е ще нагряне громовая, 
н хилить ся, проводить в тузі 
| земельку святу як и а с. РН 
Як матінку сини. 
Байдуже те йому, що для добра чужого 
Він піт кровавий ляє. * 
Байдуже те Йому, що потом труду свого 
аз Панам ето дає. 
об лиш земля, котру його 
Зародила опять, хрутавлам, 
Коби з трудів Його на других 
Небесна благодать. 


Слугою 


хоч- спливала: 
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Той наймит —наш народ, що поту ллє потоки: 
Над нивою чужою, “ 

Все серцем молодий, думками все високий, 

Ж Хоч топтаний судьбою 

Своєї доленьки він довгі жде столітя, 
| панщини ярмо тверде. 

Та в серці хоч і як недолею прибитім 
Надія кращая жиє; 

Так часто під скали тяжезної гранітом 
Нора холодна бє. 

Лиш в казці золотій, мов привид сну чудовий;. 
Він бачить доленьку свою, 

1 тягне свій тягар, понурий і суворий 
Волочить день по дню. 
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"В столітях нагніту його лиш ратувала 
Любов до рідних нив; 

"Нераз дітей його тьма тьменна погибала, 
Та все він пережив. 

З любвою тою він мов велитень той давний, 

х Непоборимий син землї, 

"Що хоч повалений, опять міцний і славний, 

й Вставав у боротьбі. 

"Байдуже для кого -- співаючи він оре 
Плідний широкий лан; 

"Байдуже, що він сам терпить нужду і горе, 
А веселить ся пан. 


. - т 


«Ори, ори й співай, ти велитню, закутий 
В недолі Й тьми ярмо! 

Пропаде пітьма Й гнет, обпадуть з тебе пута, 
| ярма всі ми порвемо. 

Не даром ти в біді пригноблений врагами, 
Про силу духа все співав, 

-Не даром ти казок чарівними устами 

ого побіду величав. 

"Він побідить, порве шкарлущі пересуду, 
І вольний, власний лан 

"Ти знов оратимеш -- властивець свого труду 
1 в власнім краю сам свій пан. 
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ранко. 


Оповіданє бувшого пленіпотента. 
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Господи Боже, що то крику було у нас 
за ті ліси та пасовиска! Як звивали ся пани, 
як нараджували ся, підплачували інжинєрів 
та адвокатів, аби звільнити себе від всяких 
тягарів! Мудрі голови. Вони знали, що хоч 
цісар дав хлопам волю і скасував паншину, 
го прецінь як вони не дадуть їм ліса Й па: 
совиска, то хлоп таки мусить погибати або 
на пни, або до них ,прийдіте поклонімо ся", 
-- а тогди верне знов панщина, хоч троха в 
иншій свиті, але для хлопа через те зовсім 
не лекша! 

1 гадаєте, що у нас не вернула панщина? 
«Прийдіть лишинь та подивіть ся до нашого 
села, самі переконаєте ся.Правда,»атамани Й 
окомани се їздять уже по під вікна з канчу- 


ками, на панськім подвіою нема вже тої ду- 
ра і то ағ ч але по: 
ь лише на людий, поговоріть із ними! 


` "Чорні як земля, нужденні, хати пообдирані, 
старі, поперехилювали ся на боки. Плотів 
троха що Й зовсім нема, хоч ліс довкола 
села, як море; приходить ся людям обкопу- 
вати царину ровами та обсаджувати вербами, 
так як на Поділю. Худоба нужденна, мир. 
шава, тай то рідко у котрого газди й є. А 
«спитайте Йдучих із серпами та з косами: ,Ку- 
ди йдете, люди?" то певно скажуть: „На пан- 
ський лан жито жати", або ,На панську луку 
косити“. А коли ви здивуєтесь, як се так, що 
вони йдуть до пана на роботу тепер, коли у 
«самих ще нічого й не тикано, а тут гріє, 
з колоса летить, -- то вони хиба похитають 
головами та скажуть сумно: „Що-ж діяти? 
Самі то бачимо і серце нам краєть ся, але 
«що діяти! Задовжились ми у пана, а у нього 
така встанова, що попереду відроби панови, 
хоч би тут громові кулі летіли, а вже відтак 
собі". Се у нас що року так: у пана зробимо 
все завчасу і добре і чисто, а наше власне 
тим часом гине і пропадає в поли. | добре 
то вимудрував наш пан! У нього ліс-- у нас 
їі патичка на обістю нема без Його відома! 
У нього пасовиско -- нам худоба вигибла, 
витратилась, а решта ходить як сновида. У 
"нього поле справлене, чисте, а наше заросло 
пирійками, гірчицею та бурянами, гноїку нема, 
«аби справити, худібки тяглої нема! А ще що 
й на тім уродить ся, то таки на поли пропа- 
дає, бо мусимо пана обробити на сам перед, 
за погоди. І ніколи ми не можемо прийти до 
хліба, не можемо стати на свої ноги, не мо- 
жемо вибити ся з під панської руки. А пан 
тисне, о, тисне що сили! Він у нас тепер на- 
чальником громадським, Його якийсь при- 
служник пнсарем, і ціла рада мусить хилити 
«я до їх волі. Бідного не пустить із села ні 
на заробок ні на службу, книжки не видасть. 
»Тут сиди, не рипай ся, роби у себе!" А у 
«себе розумієть ся, нічого робити, — Йди до 
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пана! А пан — бух по десять крейцарів за 
день у найтяжший час, і мусиш робити бо 
нїгде діти ся! Оттак то він прикрутив нас і 
щораз лїпше прикручує? Скажіть же самі, чи 
треба нам ще крім того панщини? Менї зда- 
єть ся, що давна панщина з буками Й око- 
номами не була така тяжка. 

А тепер послухайте, як то він заїхав нас 
із майки, аби випровадити в поле і забрати 
отак у свої руки. Сам я був при тім, то можу 
вам на певно сказати і кожде слово запри- 
ся"нути. Ось слухайте! 

Зачало ся нещастє наше від конскрипції, 
знаєте, що була в 59-ім році. До того часу 
жили ми з паном у добрій злагоді. Він нас 
бояв ся чіпати, бо, знаєте, тогди ще острах 
був між панами за про тоту мазурську різа- 
нину. А ми знов його Й не потребували чі- 
пати: пасовиско мали, в лісі рубали, так як 
наші батьки з давен давна, і все вважали, що 
то ліс громадський -- навіть злісного гро- 
мадського держали. Аж тут бух -- конскрип- 
ція. Знаєте, нарід темний, не знає що до чого, 
перепудив ся. Як то наш хлоп, усе боїть ся. 
аби податків не підвисшили. Так і тоді: спи- 
сувати будуть не тілько людий, а Й худобу! 
Вже то без чогось не є. 

Аж тут раз у неділю по хвалї божій, як 
то звичайно, вийдуть люди з церкви, постають 
на зарінку раду радити. Там і війт накази які 
голосить, инші про жнива балакають... Аж 
тут пан... „Так і так, панове громада, важна 
справа, конскрипція. Я ваш приятель, я тепер 
такий самий хлоп як і ви. Знаєте, цісар по- 
рівнав нас усіх, тепер нема вже панів...“ -- 
Ну, просто сказавши, почав нам гнути гара. 
мана. Ми роти порознимали, що то, перший 
раз чуємо від нашого пана людське слово! 
-- „Гак і так", — говорить він далі, -- ,важ- 
на справа, конскрипція. Чия ласка, прсшу до 
мене, маю щось важного сказати, як вам тре- 
ба бути при тій конскрипції", Тай посунув на- 
перед, до двора. А ми всї, кілько нас було, 
лавою за ним. Увійшли на подвірє. Він став 
на ганку, озирнув ся по людях, а далі викли: 
кав кількох старших до себе тай пішов з ними 
до покою. Стоїмо ми, чекаємо. Вертають на- 
ші старці. — „Ну, ну, що пан казав, що за 
справа?" А старці наші головами сивими по- 
хитують, та все муркочуть: „Так то так, прав- 
да Й є!" А далі до нас:.,Ходім у село, · 
тут галас підняли на панськім подвірю? 
тут вам місце до наради?" Пішли мі 
— Знаєте, люди добрі, е т 
— заговорили наші старці, коли ми з! 
на громадськім зарінку 


-- ЩО зав 
нас прин конскрипція. Отже-ж то пан наш, 
дай у Боже здоровлє, казав нам остерегти 
громаду. Вважайте, каже, на худобу! Вони 
списують худобу і потому наложать на вас 
від кождої штуки по ринському податку. Як 
скажете, що пасете в лісі, то будете Й від 
ліса платити подвійний податок: га за ліс, 
а другий раз за то, що пасете. То пан ра- 
дить зробити так: поперед усього не казати, 
що пасемо в лісі, а відтак переховати часть 
худоби в лісі через завтрішній день, і при 
конскрипції подавати менше худоби ніж ма- 
ємо. Так, каже, роблять і по других селах. 
А ліс, каже, як ваш був, так і буде, бо кон- 
скрипція нічого не має до грунтів. 
Порадились, порадились і урадили по- 
слухати пана. Що то дурні! То як у кого 
було пять штук худоби -- він три до ліса, 
а дві лишає на показ; у кого десять штук, - - 
він сїм до ліса, а три лишає. Цілу череду ху- 
доби з цілого села запакували до ліса, між 
дебри та нетри і ждело спокійно конскріпциї. 
Так тяжко чоловікови приходять ся ті по- 
датки, а ту ще пан так налякав нас новими 
буцім то надвишками, що ми не вагували ся 
по просту ошукати конскрипцію, щоби тілько 
як небудь викрутити ся від біди. 
На другий день рано десь так у обіда, 
вже конскрипція в селі. Списують. Ну, ми всі 
держимо ся того, що ураджено, подаємо як 
найменше худоби, відпекуємо ся від пасеня 
в лісі, ще Й тішимо ся, що так гладко йде 
діло. Аж ось дійшла конскрипція на послідку 
і до пана, Деякі люди з цікавости пішли за 
нею. За малу хвильку прибігають у село, за- 
дихані, залякані... 
Що ми зробили? — кричать вони. — 
Ту щось не так, ту щось погано! Чи не під- 
вів лишень пан нас на яке безголовє? Він 
записав не тілько всю свою худобу, але й, 
тоту нашу, що схована в лісі, і комісія по- 


їхала туди! 
# 
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Ми одебелїли, почувши таке диво. Зараз 
зібрали ся гуртом і побігли в лїс. Комісії вже 
не було. Питаємо пастухів: були, кажуть, 
пани і наш дїдич, щось писали, рахували ху- 
добу, але нас ні о що не пигали ся. Ми до 
села, говорять нам, що комісія виїхала вже 
з двора боковою дорогою. . Рушили ми за 
нею, дігнали аж на другім селі. Так і так, — 
повідаємо, -- то пани нашу худобу рахували 
в лісі. 

-- Як то може бути ваша, коли ви самі 
казали, що більше худоби не маєте і в лісі 
не пасете? 

-- Ми так казали, нас пан нарадив. 

-- Так чого-ж ви тепер хочете? Щоби 
ми другу конскрипцію у вас робили, чи що? 
Бувайте здорові! ШЩосьте собі зробили, то 
будете мати. Що написано, то пропало. А 
впрочім ні, вільно вам рекурсувати, але ка- 
жемо вам каперед, що рекурс нічого вам не 
поможе, а тілько ще й самі попадете ся до 
криміналу за те, що ошукували цісарську 
комісію. 

З тим ми Й вернули ся. Пропало, -- ска- 
зали ми, -- побачимо, що з того буде. 

Чекаємо рік, другий -- нема нічого. Пан 
знов у добрі з нами, тілько як коли згадати 
про конскрипцію, то всміхаєть ся тай каже: 
„Ет, жарт тай годі!" 

Аж ось на третій рік -- чуємо, якась ко- 
місія їде в село, пасовиско розмірювати ? 

-- Пек тобі маро, -- гадаємо собі, -- 
се що, за чим, по що? Пасовиско наше з 
віку-правіку, по шо його розмірювати ? Прав- 
да, ми послідніми роками один кусник поді- 
лили між громаду і зорали; гадаємо собі: 
може то приїхали вимірити, кілько ми зорали, 
а кілько ще остало ся. А комісія просто до 
двора; пообідали, а відтак на пасовиско. Роз- 
ложили мапу, пан сам з ними ходить і пока- 
зує: от відти тягнеть ся і доти, а се вони 
зорали. 

Підійшли ми до тої комісії, кланяємо ся 
з далека, далі приступили близше, знов кла- 
няємо ся, а комісія ані в той бік. Далі війт 
осмілив ся тай каже: 

-- То, прошу панів, наше пасовиско, на 

що ви його міряєте і палькуєте ? 

-- А ти що за один? -- питають пани. 

громадський. | 


лі своє робля" Об отой. к 
З окремо, а решту : окремо. Ми 
вже з війтом за ними ходимо і дивимо ся, 


але що вони говорять, того не знаємо, бо 
по німецьки шва ї скінчили і сї: 
дають на бричку. Війт за ними, не попускаєть 
ся, та все допитує. Тоді один пан стає в 
бричці і обертаєть ся до нас. 4 

Ви, люди, виділи, як комісія міряла 


«пасовиско? 


-- Та виділи, -- кажемо. 

-- 1 виділи, як пальки била? 

-- І то виділи. ; 

-- І знаєте, що онто там -- показав на 
зораний кусник — то ваше, громадське, а се 
отту, то панове? А 

— Га, що, як? -- скрикнули ми всї мов. 
попарені і до комісії. Комісія в ноги. 

На другий день женуь наші пастухи ху - 
добу на пасовиско, а там панські слуги: 
„Марш відси, се панське пасовиско, не смій 
і ногою поступити сюда!" Пастухи обернули 
худобу, женуть у ліс, а там панські злісні та 
гайдуки: ,Марш відси, ліс панський, не смій 
і за окіп поступити ногою!" Пастухи, зви- 
чайно діти, та в плач; женуть худобу назад 
до дому. Гвалт, крик у селі такий зробив ся, 
немов хто ціле село підпалив на всі чотири 
части. 

Що ту робити? Жінки кричать: ,Ми з 
коцюбами підемо і тим панським слугам го- 
лови поскіпаємо?" Але старші чоловіки якось 
уцитькали їх і зараз вибрали кільканайцятьох, 
щоби їхали аж до Львова до адвоката зара- 
дити ся. Вибрали Й мене. Поїхали ми, напи- 
тали одного адвоката, заслуженого, кажуть, 
і щирого. Прийшли до нього, розповідаємо : 
Така річ і така. „Щож“ -- каже -- „будемо 
зачинати процес. Ростарайте ся свідків, папе- 
рів, гроший, а тимчасом заховуйте ся спо- 
кійно, бо всяка бунтація пошкодила би справі“. 

-- Але-ж паночку, -- кажемо ми, — де 
нам ту заховати ся спокійно, коли нема як 
раз худобу вигнати? Адже без паші худоба 
на пни погине! 

-- Га, — каже адвокат, — щож я вам 
можу на те порадити? Як виграємо процес, 
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то пан буде мусів повернути вам усю шкоду, 
а тепер радьте собі, Як можете. 

З тим ми Й пішли. Зачав ся процес. 
` Кілько ми гроший на нього видали, Бог о- 
дин зає. Я нарахував самому адвокатови звиш 
сімсот ринських. Громада тягла ся з остат- 
нього, хоч.і як їй то не легко приходило ся. 
Бо ліс і пасовиско осгали ся в панських ру: 
ках і ми мусіли більшу половину худоби як 
стій випродати за пів дармо, бо не куло чим 
годувати. Решта товкла ся -- і до нині тов 
четь ск — то по гусячім зарінку, то по пе- 
релогах, то по городах. Сади наші через то 
понівечились, пасіки позводили ся, а худо- 
бина ходить лиш шкіра та кости. 

Сім літ тягнув ся наш процес, то так, 
як би хто з громади сім літ жили тяг. Зов- 
сім на нінащо звели ся ми за той час, але 
до пана ані ду-ду, зағзяли ся. Пан собі-ж. 
Вже в яких то ми судах, у яких інстанціях 
не бували! 1 в бецирку, і в губернії, і в мі- 
ністерстві і Бог знає куди. 1 все в однім про- 
граємо -- рекурсуємо; в другім виграємо -- 
пан рекурсує, а кінця як нема так нема. Аж 
нарешті -- Господи тобі слава! дочекали ся 
ми! Приходить возьний, приносить нам резо- 
люцію з найвисшої міністерії. Так і так, щоби 
полагодити спір між громадою а двором, ви- 
значуєть ся губерніяльна комісія, котра на 
місці спірнім має все розглянути, "передивити 
документи, переслухати свідків і видати оста- 
точний засуд. Тож обі сторони обовязані 


того а того дня ставити ся на місці спірнім 


ві всім своїм доказовим матеріялом Засуд тої 
- - комісії буде без апеляції потверджений і ви- 
(де наша правда, коли 

і є на судити. Ту кождий буде 
міг сказати, що знає, кождого вислухають, а 
в такім рах мусять же признати, що правда 
по с ретин і 


__ Пан наш о, вши таку саму резолю- 

о щію, дуже щось попіснів і ніс повісив, але 
далі, видко, щось надумав ся, сів на бричку 
тай до Львова. Куди він їздив, не знати, але 
два наші люди, що тогди були у Львові, роз- 
повідали опісля, що виділи Його, як водив ся 
по місті з нашим адвокатом. Розумієть ся, 
оон аж тогди, як уже було по всьому! 
Досить того, що по двох чи трьох днях при- 
їхав наш пан зі Львова якийсь уже веселій- 
ший і навіть утішний. Дивуємо ся ми, але не 
знаємо, що то має значити. 

Навідйли ся і ми до свого адвоката. Вті: 
шив ся дуже. ,Виграємо справу", говорить. 
„Я сам", -- каже, -- стану з вами на місці 
спору перед комісією. Але день перед тим 
прийдіть сюди до мене: війт, пленіпотенти, 

привезіть із собою які маєте папери, 
то треба перездріти, порадити ся. Знаєте, як 
то перед битвою в війні приготовують ся, 
так і нам треба приготовати ся. Приїдьте ра- 
ненько, то я скажу кождому, що і як хто 
має говорити, бо, бачите, справа запутана, а 
з полудня посідаємо на віз тай гайда в село, 
щоби у означений день рано бути на місці 
спірнім“ - 
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Послухали ми Його ради, ще Й дякуємо. 
Зібрали ся: війт, два пленіпотенти і три най. 
старші господарі в селі, яко свідки, забрали 

всі старі папери, які де в кого були і поїхали 
о півночи до Львова, день перед приїздом ко 
місії до села. Приходимо раненько до адво 
ката -- нема дома, десь вийшов, але зараз 
прийде, просять зачекати. Чекаємо ми, че- 
каємо -- нема адвоката. Вже десята, одина- 
щята, дванацятя година -- нема. Поголодніли 
ми, пішли до воза дещо перекусити. Прибі- 
даємо по хвили, ще нема адвоката. Що за 
нещастє ? Вже перша, ба Й друга, ба й третя 
година, -- тут би нам час уже їхати до дому, 
щоби на вечір заїхати, а Його нема. Аж далі, 
десь так коло четвертої Йде він. 

-- Ах, перепрашаю вас, -- говорить — 
дуже перепрашаю, панове газди, але не моя 
вина, що я так опізнив ся, в суді при роз: 
праві був, оборона протягла ся аж до сеї 
години. Але то нічого, ми ще все зробимо 
гаразд. Прошу до мого покою! 

-- Але може би ми сіли на віз і їхали 
в село, сказав я. — То пан могли би там пе. 
реглянути папери і навчити нас, що маємо 
говорити. 

-- Е, нема чого квапити ся, сказав 
він, -- успіємо заїхати, а перегляд паперів не 
довго потріває. 

Пішли ми з ним до Його покою і посї. 
Паперів внесли ціле наручє. Взяв він 


дали. 


тото читати: читає, читає, поволеньки, уваж- 
но, деколи нас щось запитаєть ся, ми відпо- 
відаємо, він знов читає, а ту вже пів години, 
ба вже година, ба Й друга минула, — він ні- 
чого. Ми ту як на терню сидимо, вємо ся, 
потіємо, а він усе розпитує нас, мов на про 
токолі, все папери читає, муркоче, -- непо- 
радна година! Вже ми по кілька разів йому 
набилювали: пора би їхати. А він усе своє: 
зараз, зараз! Тай далі до читаня. Шеста го- 
дина вибила, як дочитав. Ну, гадаємо собі, 
Господи тобі слава, конець уже тому читаню, 
поїдемо! Еге, як би та не так! Як зачне те- 
пер наш адвокат толкувати нам цілий процес 
від початку, обширно, псдрібно, немов то ми 
й зовсім нічого не знаємо. Говорить, гово 
рить, а ми трохи зо шкіри не вискакуємо, -- 
туй таки би чоловік схопив ся, плюнув Йому 
в очи і пішов. Та ба, годі! Далі зачав нас 
навчати, як маємо говорити перед комісією, 
-- і справді мудро навчав!! Така ясна стала 
нам ціла справа, так добре знав кождий, що 
йому говорити, що аж любо. Жаль тілько, 
що коли се навчанє скінчило ся, вибила де: 
вята година. Смеркло ся зовсім. Він аж те- 
пер мсв спостеріг ся, а ту ще Й гриміти по- 
чало. 

-- Овва, а се що такого, вечір уже? — 
сказав він озираючи ся. 

-- Таже вечір, — відповіли ми, мов осу- 
джені. 

-- Щож тепер діяти? Як їхати? 

-- Або я знаю, -- відказав я. -- Тепер 
трудно їхати, дорога недобра, тай воно да 
леко досить, лісами... 


Б Самі не знаємо, що діяги! -- відка- 


зали наші люди. 

-- А на котру годину завтра має при- 
їхати комісія. 

-- На десяту рано. 

-- Надесяту? Е, то байка: переночуйте 
ви ту, а завтра ранісенько повстаємо і кур- 
немо всело так, що аж закурить ся. На осьму 
будемо там. Олту Йдіть, зараз коло моєї хати 
шинок є, жид, порядний, там переночуйте, а 
завтра памятайте, не опізніть ся, я буду ждати 
на вас. 

Що робити! Раді не раді пішли ми. Жид 
уже мов і надіяв ся нас. 

-- Чи ви від пана адвоката? -- питає. 

— Ая! 

— Ну, ну, ходіть, найду для вас місце, 
ночуйте здорові! А може ще потребуєте 
чого ? р 

— Та дайте порції горівки, ліпше буде 
спати ся. 

Випили ми, полягали в божий час і від 
разу поснули, як дерево. Чи довго ми так 
спали Бог знає. Досить того -- пробуджую 
ся я -- день білий. Зриваю ся, до вікна, ди- 
влю ся на сонце вже геть з полудня. 
Гляджу довкола -- всі наші газди сплять як 
дерево. Господи Боже, що се такого? Чи то 
сон, чи ява? Скрикнув я що сили, -- ні, се 
не сон! Вони посхапували ся і собі-ж до 
до вікна. А сещо? З полудня вже? Не вжеж 
ми так довго спали? Припадочку нещасли- 
вий! Вемо ся, мов пискорі посолені, а ту в 
голові кождому шумить, кости всі болять, 
мов поломані! Кличемо жида: кілько вам на- 
лежить ся занічліг? -- Не много, лише шість 
ринських. -- Як? що? яким світом? -- А він 
злодюга, видячи, що нам квапно дієть ся, 
що ми тут розщибаємо ся та аж губи гри- 
"звемо з нетерплячки, став собі в дререх та 
ТІЛЬКО всміхаєть ся, бороду погладжуючу. -- 
Так у мене всі гостять платять! 

Декотрі з наших зачали з ним торгу- 
вати ся, але де там, ані слова не дає собі 
сказати. Вергли ми Йому ші, кілько хотів, 
тай делі до адвоката. Прибігаємо -- нема 
дома, рано ждав-ждав на нас, адалі сам по- 
їхав, велів, щоби ми як найшвидше поспі- 
шали за ним. А папері наші? -- Папери ли: 
шив, Ось вам ваші папери! -- От так маєш! 
Поїхав, а паперів не брав. Господи милосер- 
ний, що з нами тоді робило ся, то Й пога- 
дати страшно! Що то, гадазмо собі, там десь 
уже без нас справу розсудили, громада про 
грала, що нам люди скажуть? Яка нужда че- 
кає нас далі? Ми немов наперед бачили того, 
що нас чекало, тай тогди вже не трудно 
було Й бачити все те наперед! 

Пігнали ми дому, тай прссто не в село, 
а Ва пасовиско. Нема нікого. До ліса. Нема 

го. А ту вже швидко вечір буде. Ми до 
двора -- в дворі співи, сміхи, гостина, му- 
зика -- се пан комісію гостить. Глядимо ми, 


о тя п о но 


є 1 наш адвокат у покою, червоний, веселий, 
говіркий. Кілько “проклять у тій хвилі на 
нього впало, то певно в своїм житю тілько 
склянок вина не випив! Ми вже чисто поде- 
ревіли, не говоримо нічого, не розпитуємо- 
ні про що, -- бо і на що? Самі знаємо, що 
наше нещастє готове. Мов стовпи які ми по- 
ставили на ганку, стоїмо, чекаємо, а самі не 
знаємо, на кого тай за чим. Пани якось по- 
бачили нас, підняли регіт у покою, але до- 
нас ніхто не виходить. Панські слуги Йдуть 
попри нас, також сміють ся, кепкують собі, 
поштуркують нас, але до нас ані слова, Пан- 
ські пси приходять, обнюхують нас, деякі за- 
гарчать, а леякі і такі тихо відійдуть. А ми 
нічого, стоїмо, як неживі. Вже смеркло ся, 
в покоях запалало світло, пани і пані почали 
виводити якихось пісень, на дворі почав дощ 
кропити, а ми стоїмо все на ганку, з очима 
влівленими в ті яріючі шиби, з дрожею в тілі 
і роспукою в серці. 

Аж ось нарешті, пізно вже в ночи, від- 
чинили ся двері і почали один за другим ви- 
кочувати ся пани до своїх бричок, Насампе- 
реп пани від комісії. Переходячн по при нас, 
найгрубший з них став, позирнув на нас гріз-- 
но і каже: 

-- Ви що за одні? 

-- Тутешні. 

-- Чого потребуєте ? 

о з нашим процесом стало ся? 

-- З вашим процесом? То ви аж тепер" 
приходите о тім -довідувати ся? . Пяниці по- 
гані! Ви варті пасовиска, ви варті ліса? А 
торби жебрацької не ласка? Ідїть же до дому 
і не смійте о тім і споминати! Минули ся ро- 


ки, як добро розпирало боки! Пропали Йване 
гроші! - 


Вся комісія зареготала ся, сіла на брички 
тай поїхала. За комісією надійшов наш адво- 
кат, крадучи ся як злодій, змішаний, ніби 
пяний. 

-- Га, ви ту, ви ту? -- лепотів він. — 
Ждав на вас, їй Богу ждав, чому не прихо-- 
дили ? 

-- А богато вам наш дідич заплатив, 
щоби ви нас спинили в місті, поки туг комі- 
сія розсудить на його хосен? 

_ Що? як? га! образа гонору!... лепо- 
тів він, сідаючи на бричку Ї курнув що духу 
з двора. 

-- Щоб ти собі голову зломив! -- про- 
говорили ми в слід за ним. Тай то дармо: 
не зломив голови, собака ! 

— Аж ось і пан наш раптом немов уро- 
див ся перед нами. Стояв похитуючи ся в о: 
творених дверех. 

— Ге ге ге, — говорив він з пяним ре-. 
готом, — панове громада, обивателї, бур- 
гери, пленїпотенти, а що там чувати? Як 
процесець іде? Нічого, нічого! Але постійте 
но ви, я вас буду тепер розуму вчити! Тепер 
ви будете скакати так, як я заграю! Я вам. 
дам себе знати, щоб ви тямили! 

І додержав слова! Прикрутив усіх так, 
що Й дихнути годі! Правда, громада не від 
разу подала ся. Зробили ми рекурс, але ре- 
курс відкинули. Тогди ми рішили ся силою» 
боронити свого права, але тим іще гірше собі 
пошкодили. Жінки, діти, чоловіки і старці, 
всї за покотом виринули з села, щоби не 
дати панови заняти пасовиска. Пан спрова: 
див військо. Ми перед військом попадали на 
землю, кричачи : „Хоч толочте, хоч стріляйте, 
а ми з сеї землї не вступимо ся, то наше!“ 
Але військо не стріляло і не толочило, а 
тілько поділивши ся на дві роти, рушило на 
конях через збіжє, через плоти, та в село. 
Прийшло ся нам вертати. Два місяці стояли 
в селі жовніри, що було ліпшого з худоби мо 
поворізували та позідали, звели нас усіх на 
нінащо, а коли відіздили, то пан міг бути 
спокійний: громада була зломана і зруйно- 
вана до чиста і мусіла сама подати ся в Його 
руки. ; 

От така наша доля. Чи буде коли ліпше, 
чи доведеть ся нам хоч при смерти дихнути 
вільнійше, Господь знає. Але пан зо всеї си- 
ли працює над тим, щоби чим раз тіснійше 
натискати на нас пута. Пять коршмів у селі 
запровадив, школи нема, священика вибрав 
собі такого, що з ним руку тагне, а нам ні- 
кому порадити, жиємо як ті воли в ярмі, вже 
Й дітям не робимо надії на лрасшу долю... 


В маю 1883 р. 
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ч. 23 
„Іван Франко. 


Не слід усякого любити. 


Не слід усякого любити без розбору. 

Як добрі щепи садівник плекає? 

Так, що всї зайві парости втинає, 

Щоб добрі соки Йшли все в гору, в гору. 


Господь сказав: „Яка тобі заслуга, 
Коли кохаєш свого брата, друга? 
А ви любіте своїх ворогів!" Я 
Подумай добре, що Господь велів! 


Не мовив: „Моїх ворогів любіте !* 
Отсе, брати, ви добре розумійте, 

Що ворог божий, ворог правди й волі 
Не варт любови вашої ніколи. 


іван Франко. 


Причта про приязнь. 
Вмираючи покликав батько сина, 
Що був Його єдиная дитина, 


| мовив, звівши голову стару: 
«Мій синку, швидко я мабуть умру. 
„Дав Бог мені прожити много літ, 
Добра надбати і пізнати світ. 


-Цобро тобі лишаю. Не марнуй 
ого, тай понад міру не цінуй. 


„Не думай в нім мету житя знайти, — 
Се сходи лиш до висшої мети. 


„Та крім добра ти маєш, синку те, 
Що найважнійше -- серце золоте, 


«Досить науки, здоровий ум, 
1 вже пройшов ти молодости шум. 


„Одного лиш бажаю ще тобі, 

Щоб мав ти друга щирого собі". 
Син мовив: ,Татку, дяка вам і честь! 
Та в мене другів щирих много єсть". 


»О синку, много при їдї й вині, | 

Та в горю помогти -- напевно ні? 
Я, сїмдесять пять літ проживши, вспів | 

йти одного лиш -- і то на нів". 

"за Мене кождий, хоч на гак!" 
Всміхнувсь отець. „Щасливий, синку, ти, 
Та я би радив пробу навести. 

»Зарік теля і запакуй у міх, х 

А нічю Йди з тим до друзяк своїх. 
„Скажи : біда! Я чоловіка вбив! 

Проси, щоб захистив тебе і скрив. 


„Своїх так перепробуй, а потім 
Застукай і в мойого друга дім“. 


Послухав син. Як змеркло ся цілком, 
Пішов важким навючений мішком. 


га найлюбійшого воріт 
Бо вр „Живо, живо, отворіть '“ 


вив ся друг. „Се що тебе жене?“ 
зя бен вбив! Сховай мене!" 


й не відчиняючи воріт . 
а: „Тікай! Чи ще мене Й мій рід. 


„Ти хочеш у тяжку біду вплескать ? 
Аджеж коли почнуть тебе шукать, 


підуть на сам перед? Сюди! 
фра мито я друг твій! Геть іди! 


Пішов по инших своїх другах син, — 
Не скрив його не втїшив нї один. 


А дехто мовив: „Забирай ся ти! 
Я зараз мушу властям донести. 


„Адже ж всі знають, що дружили ми, — 
Ще скажуть, що до спілки вбили ми". 


Оттак всю ніч продвигавши свій міх, 
До батькового друга він прибіг. 


Ратуйте дядьку! Я людину вбив, 
Та вже Й у місті шуму наробив! 


„Ось труп! Там десь погоня вже жене! 
Ой, пробі, скрийте трупа і мене!" 


Старий живенько замки відкрутив 


- 


же 


1.67 п і 
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І з міхом парубка в свій двір пустив. 


„Ну, ну небоже скрий ся тут! 
А трупа десь я впру в безпечний кут. 


Замкнув ворота, взяв на плечі міх — 
Та парубок упав йому до ніг. 


„Спасибі дядьку! Не турбуйтесь, ні! 
Ніяке зло не стало ся мені. 


І він сказав Йому батьківську річ 
І все, що діяло ся з ним сю ніч. 


І як подвійно тут він скористав : 
Фалших другів збувсь, а вірного пізнав. 


Світова війна. 


На російсьнім еронті. 


Позиційна війна треває там безперерив- 
но дальше. Ніяких важнійших подій. 


На італійсьнім еронті. 


Наша могуча навала котить сь з вер- 
шків альпейських гір в полудневім Тироли 
на італійську низину. Кождий день значить 
ся для австро-угорської армії великими успі- 
хами.  Трийцять  тисячів 388 полонених, 
299 здобутих гармат і понад сотка ма- 
шинових крісів опинило ся в руках наших 
хоробрих війск. Рівнож що дня поширюєть 
ся дальше занята область. Богато важних з 
війскового боку укріплених точок, між ними 
сильна італїйська твердиня Арсієро знахо- 
дить ся в наших руках. 


На Балнані. 


З полудневої Альбанїї ніяких вістий — 
панує там 
майже повний застій. Над Струмою в Маке- 
донії незначні сутички між німецько- болгар- 
ськими і францусько англійськими війсками. 


а як доносять заграничні газети, 


Тід Дарданелями спокій. 
Над Мози в околицях 
кровавий танець між Німцями і Фран 


і нцузами 
треває безвпинно дальше. Успіх Німців є сто 


раз більший і тревалійший. Число франиусь- 


ких бранцїв як на тамошні воєнні відносини 


є значне. З инших точок сего фронту нема 
НІЧОГО важнійшого до оголошеня. 


На азійсьних ротай 


Не було в послїднім тижни замітнїйших 
подій. 


Низше подаємо звіти австро угорського 
і німеського генерального штабу за час від 
24 мая до 30 мая включно. 


Звіти австро-угорського генерального 


(2415). Нічого особливого. 


(2515). На Волині наші команди призна- 
чені до випадів підприняли в кількох місцях 
успішні наступи. Положенє не змінило ся. 


(26|5). Без зміни. 
(275). Нічого нового. 
(2815). Не стало ся нічого важнійшого. 


(2915). Більші московські сили пробува. 
ли в послідних днях при помочи підкопів 
наблизити сб до нашого бесарабського фрон- 
ту. Огонь наших гармат і метавок мін зніве- 
чив неприятельські роботи. 

Поза тим не зайшло нічого нового. 


(30(5). Живійші бої артилерії особливо 


на бесарабськім фронті і на Волині. Зреш- 
тою ніяких особливих подій. 


174, 


з Ж 


Війна з Італією. 


(242). На північ від долини Сугана взя- 
ли наші війска гірський хребет від Салюба 
до Борга На граничнім хребті на полудне 
від долини прогнано ворога з Кемпель- 
бергу. 

Дальше на полудне Італійці держать го- 
ри на схід від Валь ді Асса і укріплену об- 
ласть Асіяга і Арсієра. 

Панцирний форт Кампольонго є в на- 
ших руках. 

Наші війска підійшли близше до доли- 
ни Вальдасси і Посіни. 

Від початку наступу 24.000 Італійців по. 


лонених, між ними 254 офіциріз. Добича: 
251 гармат, 101 машинових крісів, 16 мета- 
вок мін. 


В области височини Доберда були ар- 
тилєрійські бої хвилями дуже живі. Коло 
Монфальконе відперто ворожий наступ. На- 
ша ескадра літаків кинула бомби на дворець 
Пор ля Карнія. 

При евакуації місцевостий нашої обла- 
сти ворогом пішла з ним по части Й місцева 
італійська людність. Люди, котрі так кидають 
вітчину, будуть відповідати карно за злуку 
з ворогом. 


(255). Боєва діяльність в відтинку До- 
бердо, під Флітш і коло Плєкен була більше 
значна ніж в послїдних днях. Кількакратні 
проби наступу неприятеля під Пайтельштай 
відперто. 

На північ від долини Сугана війска на- 
ші добули Чіма Чіста, переправили ся вкіль- 
кох місцях через потік Мазо і вмашерували 
до Стріньо. 

На полудне від тої долини група, яка 
вдерла ся через гору Кемпель, поконуючи 
великі трудности терену і неприятельський 
відпір розширила ся на схід і на полудне 
Черно ді Кампо Верде находить ся в на- 
ших руках. італійські відділи сейчас відперто. 

В долині Бранд війска наші опанували 
Кіоза. 

Додаткове збиранє добичі побільшило 
її ще о 10 гармат. 

Одна з наших ескадр гідроплянів обки- 
нула бомбами дворець і війскові урядженя в 

" е ‹ 
відрізку Сугана наші війска здо- 
- полудне від Бурген) і вий- 
же . В области на північ 

о ви ли части грацького корпуса но- 

ца ні, Цілий хребет сну Корно 
ді Кампо аж до Меата є в наших руках. Во- 
рог потерпів підчас утечі великі кріваві втра- 
ти під повним діланєм огня нашої артилерії, 
лишив у наших руках звиш 2.500 полонених, 
серед них одяого полковника і кількох шта- 
бових офіцирів, чотири гармати, чотери ма- 
шинові кріси, 300 роверів і богато иншого 
воєнного матеріялу. - 

На північ від Арсієро прогнано Італій- 
ців з їх становищ на схід від Баркаролї; 
потім війска наші очистили в 7-годинній бит- 
ві ліси на північ від Монте Чімоне і обсади- 
ли верх сеї гори. 

В горішній 
Бетталє. 

Наші летуни армії кинули бомби на дво- 
рець у Пері, Скіо, Тієне, Віченца, а летуни 
фльоти ранили воздушних кораблів, внутріш- 
ну пристань і дворець в Градо. 

В ночи кинув ворожий воздушний ко- 
рабель богато бомб на Трієст, одначе вони 
ніякої шкоди не накоїли.. 


(275). Панцирний форт Каза Ратті, що 
належить до фортифікаційної групи Арсієро 
і замикає дорогу зараз на полудневий захід 
від Баркаролі, є в наших руках. Поручник 
Альбін Млякер з баталіону саперів Ч. 14. 
вдер ся з своїми жовнірами до форту мимо 
сильного огню з обох сторін, полонив не- 
приятельських саперів, які хотіли висадити 
форт у воздух і здобув також таким чином 
три неушкоджені тяжкі панцирні гавбиці і 
дві легкі гармати. 

На північ від Асіяго наші війска опану- 
вали Монте Москіче. На граничнім пасмі на 
полудне від долини Сугано посунули ся ми 
під Чіма Мавра, з 

Число гармат, здобутих в области атаку 
побільшило ся на 284. 

На Монте Сіф і на горі Крн відперто 
неприятельські атаки. 


долині Позіна взяли ми 


уе 
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(285). Наші війска заволоділи панцир- 
ним форгом Корнольо (на захід від Арзієро) 
а в укріпленім теренї Асіяго провалом, що 
замикає долину Валь д'Асса (на полудневий 
захід від Монте Унтерропого). 


(2915). В укріпленім терені Асіяго наші 
війска коло Роана переправили ся через до- 
лину Асса, відперли неприятеля коло Кноза і 
розмістили ся на полудневих східних горбах 
край долини. 

Инші сили по довершеню фортифікацій 
ва Монте Інтеррото здобули горби на північ 
від Асіяго. 

Дальше на північ від Монте Себіо, Мон- 
те Чінгарелля і Корно ді Кампо Біянко в на- 
ших руках. 1 

В горішній долинї Посіна по упертій 
боротьбі виперто Італійців зі становища на 
захід і на полудне від Бетталє. 


(3015), Вчера впав у наші руки панцир- 
ний форт Пунта Карбін. 

На захід від Арзієра здобули наші вій- 
ска перехід через потік Поссіна і заняли го- 
ри на полудневім березі. 

Чотири завзяті наьтупи Італійців на на- 
ші становища на полудне від Бетталє від- 
перто. 


(24|5). Нічого особливого. 
(25]5). Нічого важного. 
(26/5). Без зміни. 


(2715). Коло Терас Алохи старали ся о 
грабити місцевости, положені на північнім бе- 
резї Воюзи. Наші патрулї прогнали їх. 


Нее (2819). Над долиною Воюзою сутинди. з. 


Положенє ні 


03045). Спокій. | ер 
Війна на мори і у воздусї. 
(25|5). Дня 24. с. м. відділ гидроплянів 

бомбардував сильно і з очевидним успіхом 
двірець, почту, касарні і цитаделю в Барі і 
внесла в радісний настрій богато прикраше- 
ного міста заколот, який видно було нагляд- 
но. Оборонний огонь батерій був зовсім без- 
успішний. Всі літаки вернулись цілі. 

(2615). Одно з наших підводних суден 
острілювало дня 23. с. м. рано дуже успішно 
велику фабрику піч на острові Ельбі в Пор- 
то Ферайо. Надбережна батерія безуспішно 


відповідала. Після того наше судно затопило 
італійський пароплав „Вашінгтон“. 


Звіти німецького генерального штабу 


На оходї. 


(245). В околиці Пулькарн (полудневий 
схід від Риги) наші війска прогнали Моска- 
лів з рова, положеного між обома лініями, 
бх полонених. 

Зрештою нічого особливого. 

(25/5). Нічого важного. 

(26/5). Ніяких важних подій. 

(2715). В успішній акції патруль на по- 
лудне від Неккен полонили ми кількох Мо- 
скалїв. 

(285). Не було ніяких змін. Зістрілено 
ЗР літак у воздушній боротьбі в 
околиці Сноним. Ідучих літаком двох москов, 
ських офіцирів взято в неволю. 

(2915). Нічого нового. | 

(3015). На полудне від Липська наступи- 
ли вперед німецькі війска через Шару і зни: 
щили московські становища. 


На полудневім сході. 


(2415). Нічого особливого. 


(2515). Ворожі летуни безуспішно кида- 
ли божби на Скоплє і Гевгелі. 


(2615). Ніяких сущних подій. 
(27|5). Не було зміни. 
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(2815). Не стало ся нічого нового. 
(2915). Нічого нового. 


(3015). Німецькі і болгарські війска об- 
садили, щоби забезпечити ся проти видимо 
наміреним несподіванкам зі сторони війск по- 
чвірного порозуміня, важне в тій мірі звуже- 
нє на Струмі зване Рупель. Наша перевага 
приневолила слабі грецькі пости до відступ- 
леня. Впрочім грецькі зверхничі права шану- 
ЄТЬ СЯ. 


(2415). На полудневий захід від Жіванші 
сильні англїйські сили наступили на наші 
становища ; тільки поодинокі люди вдерли ся 
і впали в рукопашній боротьбі. Зрештою всі 
наступи з великими втратами ворога відпер: 
то. Так само Й менші відділи коло Альноа і 
Бреревій. 

На полудневий схід від Нуврон, полуд- 
невий вахід від Мукянсустуван і в околиці 
Пріне розбили ся слабі француські проби на- 
ступів. 

На лівім березі Мози відбили ми огнем 
піхоти і машинових крісів ворожий наступ на 
полуднево-західнім стоці Мертвого Чоловіка. 
Тіринські війска взяли приступом над Мозою 
село Сімієр. Доси звиш 308 полонених, з 
сього 8 офіцирів. 

На схід від ріки повторив ворог свої 
наступи в околиці Дуомону. Потерпів в на- 
шім огни найтяжші втрати. Хвилево втраче- 
ний терен наші війска майже зовсім відбили, 
полонили звиш 550 жовнірів. Бої серед силь- 


ного взаїмного огню артилєрійського далі 


ведуть ся. · » 
ах Німецькі літаки напали на англій- 
патрульні торпедовці при березі Флян- 


дрії. . 

На захід від Мози три наступи ворога 
на втрачене нам село Кімієр не вдали ся. 

а схід від ріки наші полки, використо 
вуючи свій передучерашний успіх, посунули 
ся дальше і здобули рови на полудневий за- 
хід і на полудне від Дуомону. 

Каменолім на полудне від хутора Одро- 
мон знов є в наших руках. 

В лісі Каєт ворог весь день зовсім без- 
успішно наступав на наші становища. Крім 
дуже тяжких, кровавих втрат Французи втра- 
тили звиш 850 полонених і 14 машинових 
крісів. 

(26(5). На західнім березі Мози відперто 
наступ Туркосів, зроблений ручними граната: 
ми на захід від горба 304. На східнім бере- 
зі Мози ми продовжали успішно наступи. 
Розширено наші становища на захід від ка- 
мінолому. Ми перейшли провал Тіомон: від- 
кинули ворога на полудне від форту Дуо- 
мон. Полонено дальших 600 жовнірів і здо- 
буто 12 машинових крісів. 

В околиці Льоавр на північний захід в'д 
Ремс, (зробила Французи безуспішний наступ 
газовий. 


(27(5). На північ від каналу Ля Бассе о- 
дна з наших патруль вдерла ся коло Фасті- 
бер до неприятельських становищ, взяла по- 
лонених і вернула без страти. 

В Аргонах значна мінова боротьба, яка 
знищила неприятельські рови на значнійшім 
просторі. Крім кількох полонених втратили 
Французи „богато людий вбитих і ранених. 

На ліво від Мози Французи від півночи 
сильно атакували Кімієр. Хвилево вдало ся 
ім вдерти ся до полудневого краю села. Ви 
пираючи їх, взяли ми 53 полонених. 

На право від Мозӣ вдало ся нам дотер: 
ти до горбів на полуднево західнім краю лі- 
са Тіомон. П француського атаку в тім 
місци здавлено в зароді гарматним огнем. 
Два ворожі атаки на свіжо здобуті ста 
новища на полудне від форту Дуомон скін- 
чили ся нічим. В боях на полудневий захід і 
на полудне від форту від 22. с. м. полонено 
48 офіцирів і 1942 жовнірів. 


_ (2815), Німецькі стежні відділи вдерли ся 
в ночи на ьох місцях до неприятель: 
ської лінії в Шампанії. Привели вони близь. 
ко 100 полонених Французів. На захід від 
Мози заатакував неприятель наші становища 
на полуднево-західнім стоцї гори Метвого 
Чоловіка і коло села Кімієр. Всюда Його се- 
ред великих втрат відперто. На схід від ріки 
відбувала ся сильна боротьба артилерії. 
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ИНАНА 


(29|5). Неприятельські монітори, які на- 
близили ся до берега, прогнано артилєрій- 
ськими стрілами. 


Німецькі летуни сбкинули поле злетів 
коло Фурне бомбами і стверджено що з 
успіхом. 


На обох берегах Мози артилерійська бо- 
ротьба триває з незміненою силою. 
Два слабі француські наступи на село 


ЖКімієр без труду відперто. 


(3015). Оживлені артилєрійські бої відбу- 
вали ся на фронті між каналом Лябассе і Ар- 
ра, також і Лєн та його передмістя були зно- 
ва осгрілювані. В околиці Суше і на полуд- 
незий схід від Таір розбили ся слабі наступи 
неприятеля. Боєва діяльність скріпила ся в о: 
колиці горба ,304" аж до Мози Між Кручим 
Лісом а лісом Кімієр взяли німецькі війска 
француські становища між полудневим гор- 
бом Мертвого Чоловіка а селом Кімієр в ці- 
лій їх ширині. Взято неранених бранців: 35 
офіцирів, між ними богато штабових офіци- 
рів і 1313 жовнірів. Два протинаступи на се- 
ло Кімієр відперто. На схід від Мози попра- 
вили ми місцевим натиском вперед добуту 
лінію в лісі Тіомон. Обосторонний огонь- 
доходив хвилями до найбільшої сили. 

Наші літаки заатакували вчера вечером. 
ескадру неприятельських контрторпедовців пе- 
ред Остендою. 

Англійський літак упав по воздушній 
боротьбі коло Сен Елюа і Його знищено о- 
гнем артилерії. 


"Події на мори і у воздусї. 


(255). Німецькі літаки маринарки заата- 
кували дня 22. с. м. на північнім морі Егей- 
ськім між Дедеагач і Самотракі неприятельську 
формацію з 4 кораблів і поцілили стрілами 
два рази матерн:Й корабель літаків. Опісля 
неп є кі кораблі відцалили ся в сторо- 
ну Імброс. 


З Загальної Української 
Ради. 


нна 

Дня 19. мая 1916 відбуло ся у Відни за- 
сіданє Загальної Української Ради, на котрім 
голова Ради д-р Кость Левицький здав звіт 
з діяльности през'дії, з котрого виходить, 
що презідія займала ся в послідних часах по- 
біч біжучих справ отсим важнійшим : 

1) питанєм про утворенє постійної де- 
легації Загальної Української Ради з осід: 
ком у Львові, та місцевих комітетів Загальної 
Української Ради в краю. На разі не осягне- 
но ще в сїй справі однозгідности усіх груп 
заступлених в Загальній Українській Раді; 

2) справою українського університету у 
Львові ; 

3) при нагоді зміни особи намісника по: 
рушила президія наші домаганя, які україн- 
ський нарід ставить до свого найвисшого 
краєвсго урядника ; 

4) заходами президії удало ся впровади- 
ти в житє будівельну спікку, котра має вести 
відбудову в східній Галичині і Буковині. В 
справі відбудови відбула президія ряд нарад 
з президентом міністрів, з ресортовими міні- 
страми і з галицьким намісником ; 

5) в чисто політичних справах президія 
відбула ряд нарад з представниками політич- 
них партій в Авсгро-Угорщині. Предметом 
сих нарад були основні політичні домаганя 
українського народу так що до галицьких 
справ, як також що до розвязаня українсько- 
го питаня взагалі; 

- 6) Наслідком заходів президії удало ся 
виєднати,,, що ц. і к. начальна команда армії 
згодила ся ууворити начальну команду укра- 
їнського лєгіону, якій будуть підлягати Р 
відділи українського січового стрілецтва. Ко- 
мандантом іменований ц. к. майор Антін 
Варивода ; а 

7) в справі го:подарської акції на Воли- 
ні, удало ся президії виєднати в начальній 
команді армії згоду на” висилку відпоручника 
Загальної Української Ради на Волинь в цїли 
переведеня господарської організації серед 
тамошнього населеня. А 

В дискусії над сим звітом забирали го- 
лос д-р Трильовський, Темницький, Лев Ле- 


К 
. 


4. 23. 


вицький, Жук, Весоловський, Лукашевич, і 
д-р Кость Левицький. ке А 

На основі реферату про організацію у- 
країнського шкільництва в занятих україн- 
ських землях, представленого Ярославом Ве- 
солөвським і Андрієм Жуком, Загальна Укра- 
їнська Рада приняла до відома заходи, які в 
сїй справі поробили досі презідії Союза ви- 
зволеня України та Загальної Української Ра- 
ди та звіт з праць в тім напрямі, доконаних 
бюром культурної помочи у Львові, ухвалила 
ряд резолюцій дотично характеру шкільниц- 
тва на занятих українських землях, відносин 
до національних меншостий, фондів на удер- 
жане шкіл ї т. д. З'окрема ухвалила Загаль- 
на Українська Рада утворити окремий фонд 
на потреби українського шкільництва в заня- 
тих українських землях та звернути ся з ві 
дозвою до суспільности, щоби складала жер- 
тви на сей фонд. В обширній дискусії над 
справами українського шкільництва в занятих 
землях забирали голос: д р Кость Левицький 
д-р- Трильовський, Лев Левицький, д-р Лев 
Ганкевич, Меленевський, Жук, Темницький і 
Весоловський. 


Намісник про господарські 
справи. 


. | Заступник голови краєвого товариства 
господарського ,Сільський Господар" о. ка 
нонік Войнаровський взяв участь в нараді 
президії Загальної Української Ради з наміс- 
ником Діллєром у Відни в дни 19. мая с. р. 
т вручив Йому пропамятне письмо товари- 
ства про недостачі дотеперішної організації 
акцій ратункових і відбудови і невідкладні 
кліборобські потреби східної Галичини, та 
про участь організацій товариства, його Тор- 
говельного Синдикату, Краєвого Союза збуту 
худоби і взагалі українських господарських 
організацій в правительственних акціях відбу- 
дови рільництва і краю. 

Намісник барон Діллєр прирік, що роз- 
слідить вручене йому пропамятне письмо і в 
часї свого побуту у Львові заявить ся до під- 
несених в нім справ. з 

В справі відбудови краю і помочи на 


7 7 "шому рільництву явили ся дня 25. мая Ва- 


силь Струк, секретар ,Сільського Господаря", 
Денис Коренець, директор Краєвого Союза 
зсподарс чних спілок і Іван Їжиць- 
директор Краєвого Союза для збуту ху- 

у нам Діллєра, що тоді був у Львові, 
щоби йому особисто представити наші до- 
маганя. - ае 

Відпоручників названих організацій при- 
няв 25. мая намісник і заявив, що передане 
йому у Відни пропамятне письмо прочитав 
і віддав президентови централі відбудови 
Гродзіцькому з припорученем його полаго- 
дженя. Далї сказав намісник, що централя 
відбудови зосередить в собі всі акції відбу- 
дови, рільництва, промислу і краю включно 
з дотеперішними справами Воєнного Збіже- 
вого Заведеня. Прибічна рада централі буде 
складати ся з 12 українским і 24 польських 
членів та ! представителя німецьких кольо- 
ній в краю. Разом буде числити прибічна рада 
37 членів. Повні засїданя прибічної ради будуть 
рідко, однак часто відбувати ся наради по: 
стійних референтів радн і відпоручників го- 
сподарських організацій. „Намісник буде через 
такі наради мати постійні зносини з усіми го- 
сподарськими організаціями. Як польські, так 
будуть мати участь в сих нарадах також укра- 
їнські господарські уканаурняЙЙ і о 

ві зиосмотреня селян худ Я 

з она і відповів намісник, 

ки що можна думати лиш про достар: 

чуба розплідників, і вже пороблені заходи, 

щоби одержати потрібну скількість розплід- 

ників в краяк західно австрійських, в Німеччині 
і Швайцарії. 

В справі переведеня сінокосів, жнив і о- 
зимих засівів заявив намісник, що як при вес- 
няних засівах, буде і при сінокосах, жнивах 
і озимих засівах співділати і помагати вій 


сковість робучою силою і кічьми. Крім сього 


ні центральні власти вже згодили ся, 
Я дсровісйь віддасть всі жеребні клячі і 
лошата тим рільникам для хову і приховку, 


які з'обовяжуть ся до хову лошат. | 
На увагу, що українських хліборобів 


“нізації наших газет і біжучі краєві 


„СВОБОДА“ 


За 


розмірно за мало берг ся під увагу при уді- 
люваню відпусток на обробленє землі і жни- 
ва, хоч наслідком великого знищеня їх госпо- 
дарств їх присутність, хочби коротка, конче 
потрібна, заявив намісник, що начальна ко: 
манда армії прихильно відносить ся до справи 
відпусток для рільників, але з чисто війско- 
вих причин не завсіди можуть бути заспоко- 
єні всі просьби. 

Дальше признав намісник, що дотепе- 
рішні акції ратункові і відбудови рілсництва 
і краю виказували у східній, вйною най- 
більше знишеній Галичині деякі недостачі, 
однак се устане і він приймає всяку запоруку, 
що на будуче нерівномірність буде виклю- 
чена. Щоби се осягнути, переведе з Його ра- 
мени приділений ло кождого повіта офіцир 
армії точну і безсторону перепись з помо- 
чию війскових органів і він виключно лиш 
сю перепись покладе в основу всіх акцій ра 
тункових і відбудови. 

Вкінци заявив намісник, що підіпре сте 
мліня заступлених організацій і просив у всіх 
справах звертати ся до него з повним до- 
вірєм. 
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НОВИНКИ. 


З Народного Комітету. В понеділок 
дня 29. мая і вівторок 30 мая с. р. відбули 
ся кількогодинні наради Народного Коміте- 
ту, на котрих голова д-р Кость Левицький 
здав звіт про політичне положекє Обгово- 
вено основно спрази нашої політичної орга- 
справи. 
Точнійший звіт подамо в слідуючім числі. 

Огляд зі світа задля браку місця відкла- 
даємо до слідуючого числа. 

Нарада союза буковинських україн- 
ських послів. В неділю 21. мая 1916 відбу- 
лося під проводом посла Миколи Василька 
засіданє буковинських українських псслів в 
Чернівцях, перше по вибуху війни. На те за- 
сіданє закликано Й богато мужів довіря з у- 
сїх українських повітів. Предсїдатель розпо: 
чав свої виводи виразом подяки для хороб- 
рих війск за визволенє Буковини з під мо- 
сковського панованя. Українське населенє мо- 
же гордити ся своїми громадськими началь- 
ствами, своїм учительством і духовенством, 
яких поведенє в часї наїзду було бездоган- 
но патріотичне. Далї а ратель обговорив 
докладно діяльність Загальної Української 

в Відни і вигляди на поліпшенє полі- 
тичного й культурного стану аєстрійської 
України після війни. По звіті предсідателя 
посла Василька навязала ся жива нарада, в 
якій взяли участь майже всї учасники. Наради 
закінчили ся одіоголосним виразом · довіря 
для Загальної Української Ради, а з осібна 
для її президента д-ра Костя Левицкого | ві- 
цепрезидента Миколи Василька. 

Цісар і українські діти на Волини. 
З нагоди святочного відкритя чотиро-клясо- 
вої української народної школи у Володи- 
мирі Волинськім вислали шкільні діти згада- 
ної школи на руки окружного команданта 


полковника Домбровецького до Його Вели- 


чества Цісаря Франца таку телєграму: ,Діти 
першої української народної школи у Воло- 
димирі Волинськім осміляють ся з нагоди 
відкритя першої української школи зложити 
в найглибшій відданости. у стіп Найвисшого' 
Престола вірнопідданчу подяку за те, що їм 
дано можність під батьківською опікою Ва- 
шого Цісарського і Королівського Апостоль- 
ського Величества та охороною преславної 
армії уживати добродійств науки в їх рідній 
мові", На сю телєграму прийшла на о- 
кружного команданта полковника Домбро- 
вецького така відповідь з цісарської канце- 


лярії: Його Цісарське і Королівське Апостоль- 
ське Беличество зволив з вдоволенєм при- 
няти до відома телеграму шкільних дітий 
першої української народної школи у Воло- 
димирі Волинськім і сердечно дякує дітям за 
їх чолобитню". 
Ў Язиковий розпорядок для середних 
шкіл на Буковинї. Мінїстерство просвіти ви- 
дало для всіх буковинських шкіл розпоря- 
док яким з початком слідуючого шкільного 
року заводить ся науку української або ру- 
мунської мови, як обовязкозого предмету. В 
чисто німецьких середних школах полишаєть 
ся доволі вибір одної з краєвих мов. В ні- 
мецьких середних школах з українськими 
рівнобіжниаи клясами є українська мова обо- 
вязковою, при таких самих школах з румун- 
ськими рівнобіжними клясами, румунська мо- 
ва. При науцї треба головно класти вагу на 
практичне вивченє мови. На Буковинї є 11 
державних середних шкіл і три приватні, з 
чого чотири гімназії та дві реальні школи з 
німецькою викладовою мовою, а сім гімназій 
з кількома викладовими мовами: між тими 
послідними є чотири школи з німецькою ру- 
мунською, дві з німецькою українською та 
одна з німецькою і польською викладовою 
мовою. В усіх буковинських середних шко- 
лах було після урядової статистики з р. 1914 
кругло 6200 учеників, з того 3100 Німців, 
1400 Українців, 1200 Ромунів і 300 Поляків. 
Друга запасна сотня українських сї- 
чових стрільців у Відни. Дня 27. цвітня 1916 
року відійшла до коша українських січових 
стрільців друга запасна віденська сотня. Від- 
їхало коло дві сотки людий. Се вже другий- 
раз виїзджає з Відня більше число україн- 
ських січових стрільців за час всесвітної вій- 
ни. Другу запасну сотню зорганізовано захо- 
дами команданта збірної станиці Дмитра Ка- 
тамая. Вона була в двоє так велика, як перша. 
Се найліпше вкавує на боєву готовість на- 
шого народу до поправленя своєї долі! Сотня 
рекрутувала ся головно з таборів для укра- 
їнських збігців передовсім з Гмінду і Вольфс- 
бергу. У Відни перебула сотня майже цілий 
місяць, вправляючи ся через той час у воєн- 
нім ремеслі, та ждучи на однострої і торже- 
ственне заприсяженє. Нові добровольці звер- 


тали на себе загальну увагу у Відни і в до- 
розі через свій стрілецький однострій. Сотня, 


мала два свята: 


Великодни, та зібрали майже есю українську 
Заприсяженв від- 


оруч 
ституцій, презідії Загальної Української Ради, 
представників місцевої і корпусної команди. 
В заступстві міністра війни явив ся полевий 
маршалок Меліон, та виголосив привітну про- 
мову. Після сего відіхала сотня, щоби згус- 
тити боєві ряди українських січових стрільців, 

Епископ п бандитів. Розбишацтво 
(бандитизм) в Польськім Королівстві поши-. 
рюєть ся щораз більше, і мимо строгих за- 
ряджень властий не вдалось доси побороти 
того страшного прояву дичіня. Епископ з 
Куяв виступив в тій справі з пастирським по- 
сланієм до вірних і духовенства, в якім взи. 
ває їх, щоб в міру своїх сил і можности при- 
зинялись до вишукуваня злочинців та усували 
сю проказу в польського тіла. 

Заміств вепрового мяса бруква. Один 
властитель більшої посілоссти з Прус вислав 
своїм своякам у Берліні вбитого вепра, мимо 
що істнує заказ вивозити се мясо з Його о- 
колиць. На фрахті виписав, що в скрині на- 
ходить ся бруков. Скриню вислав зелізницею. 
Та свояки в Берліні, які вже заздалегідь знали 
про присилку, не мало здивувались, коли отво- 
ривши скриню замість вепровини в дійсности 
найшли брукву. Спритні злодії перед нада- 
нем скрині на зелізницю виняли вепровину 
та виповнили її бруквою, держатись точно 
заяви. 

З Степан Калужняцький, урядник ,На- 
родного Дому" в Мостисках, член всіх про- 
світних і економічних товариств в Мостищині, 
організатор Січий та Соколів в повіті, помер 
21. мая в 28. році житя. Покійний брав, живу 
участь в народнім житю. Моєтищина стра- 
ме в Покійнім великого і щирого робітника. 

0:0: 


И З-З-З-с- о 
и... 


Директор , Народної Лічниці" у Львові 


Др. Битен Озарневич 


приймає хорих, 
уж. ЖШШідвадле «. 7. 
Дім ,Дністра". 
Стація елєктричного трамваю коло 


хати. 


АДВОКАТ 


-"» Д-Р ІЗИДОР ГОЛУБОВИЧ -.- 


переніс канцелярию з Тернополя і веде її 
у Львові 
ул. Руська ч. 3. І пов. 


 Продплачуйте Свободу" 


Оголошеня. 


СВОБОДА" 


„ДНЇСТЕР“ 


ТОВАРИСТВО ВЗАЇМНИХ ОБЕЗПЕЧЕНЬ 
Львів, ул. Руська ч. 20. (власний дім). 
Телєфон ч. 788. — Конто Почт. Щадниці 
ч. 25261. — Жирове конто в Австро-Угор- 
ськім Банку, 
приймає до обезпеченя від огню бу- 
динни, хатні і посе, движнимо- 
сти, меблї, одежу і білизну, збіже в 
а п снопах і зерні, худобу і т. п. : :: 
Коњждий Українець повинен асемуру- 
вати ся від огню, щоби на случай по- 
жежі не повестин страти, бо достаток 
одиниці то добробит цілого народа. 
Кождий Українець повинен 
аоенуровати оя тільни в 
товаристві взаїмних обег- 
печень 


„Дністер“ 


Нема жадного иншого україн- 
ськоготовариства 
тільки один 


Полоканє горла, лагодячим біль, відфлягму- 
ючим флюїдом з ростинної есенції з маркою 


ЗАШО” 


відцихане. 


12 фляшок оплатно б корон. Аптикар Ё. У. Реі- 
іег, ЅішБіса, Еіѕаріаіг Мк. 308. (Кгоаб'єв). Більш 
як 100.000 листів з подяками. 


Передплачуйте найбільший український дневник 
4 


-- ‚уЦДїлоќ == 


У 
сен 
в Австро-Угорщині коштує місячно 2:40 К, чвертьрічно 
7 К, піврічно 14 К, олоо 28 К. За границею 
піврічно 20 К, цілорічно 40 К. 
Адреса: „Дїло“, Львів, ринок ч. 10., 1. поверх. 


ДАХІВКУ 


палему, найліпшої якости 


0. ВИРБНТОВИЧ ух. сь. тереск 2а. 


ул. св. Тереси 2а. 


РН 
——————- 


ся, 
що у нас є тана тарифа і селянські 
- У Люди ВИДАВНИЦТВО 
Оголошеня звичайні се сананат дрібним у всїх великих бан- н 
- друком або її місце 20с.-- 1 " вгаїиного 
Банана, Ш Ж а 4 МЛЬСЬКОГО ГОСПОДАРА 
у". Ет. п. по 1:50 К за найменше 4 К. » кінцен є й 
Яоголошиня за слово 6 С» найменше сот. лови н в Ди можна | Краєве те УА господарське ,,Сїльський 
шим дру! числить та ирадежи з вломом движиности вся Р ода : 
нал за платні у Львові. зо = нао а -й готівку, и с дуже ККТ мері господар- 
—— | цінні івекслі ва дешевою опла- бські КНИЖКИ: 
і тою пілк заці дажі оби на заріз. 
; НЕРВОВІ БОЛІЇ виступають в ріжних частях ті- Адреса ,Дністра": " Ў ср ой дубе. ціна 10 обі а 


‚ла. Нервова система дуже ніжно розгалузує ся, сягає 
усюди аж до скіри та є дуже чутливою. Однак нер- 
ви відчузають дуже добре не лише болї, але і також 
і приємні почуваня. Легко отже повстають нернові бо- 
лї голови, нервові болі зубів. нервові болі лиця, але 
так само легко далуть ся они усунути успокоюючими, 
оживляючими і скріпляючими нерви середниками. Ужи- 
ваємо до сего флюїду Феллєра, з ростинної есенції, 
що кріпить нерви та лагодить болі, з м. „Ельза- 
флюїд". Він дїлав дуже добре, наколи ми при нерво- 
вих болях натремо відповідні місця сим лагодячим 
біль середником. Більше як 100.000 письм з подякою 
поручає сей середник, 12 фляшок коштує оплатно 


Товариство взаїмних обезпече 
"ДНІЇСТЕР« у Львові, Руська 20. 


Адреса для т : зДиїстер-Львів". 
Канцелярії Товариства отворені що дня 
від 8—2 перед пол. 


Найкраще почтите память 25) 


Інструкція для закладаня дослідних піль. Написав А. 
Гарасевич. Ціна 20 сот. 

Селянський город яринний. Написав Д-р Г, Величко. 
Ціна 20 сот. | | 

Головні основи годівлі домашн. звірят Ч. І. з 7 образ. 
Ціна 60 сот.; Ч. П. Годівля рогатої худоби 369 

7 образ: Ніна. 1- К- Написав о. Й, Раковський. 

Гоцовні основи ростин господарських. 22 обр. 
Написав К. Кахнинкевий. Ціна 30 сот. 

Управа садовини, 34 образків Написав В. Кучера. 
Ціна 60 сот. 

інструкція для закладаня дослідних піль з управою 
наших ростин. Написав А. Гарасевич. Ціна 20 с. 


Великого Письменника, як познакомите 
ся Иого творами. 


Отсї внижки писані ІВАНОМ ФРАНКОМ, 
поручає мо: 


ПАНСЬКІ ЖАРТИ. Поема з остан- | 


ніх часів панщини. Стор. 148-- ХУ. 
Ціна 150 К. 


ЛИС МИКИТА. ціна г40 К. 
УКРАДЕНЕ ЩАСТЄ. Драма з 


сільського житя в 5. діях. Ціна 56 с. 


лише 6 К. Замовляти належить лише у аптикаря Ех 
М. ЕеПеғ, 8їшбіса, Еізаріаїх Мг. 308. СКгоа»- 
Чен). Також можна замовити разом Феллера лагідні 
грозвільнюючі, рабарбарові пігулки з м. ,Ельза-пігул- 
ки" б пуделок оплатно за 4 К 40 с. „Ельза-пігу. 
є випробованим звісним середником, що жріцить жо- 
лудок, ділає певно і лагідно і тому безумовно пере- 
висшає усі драстичні розвільнюючі середники. Дуже 
вигідним в уживаню та певно ділаючим є Феллєра 
ментолевий олівець (1 К) проти мігрени. 


Вибір вин овочевих, всіляких лікерів і паленє сливови- 
ці. Написав В. Кучера. Ціна 40 с. ; 

Руські Товаристза для обезпеченя худоби в Галичині. 
Написав А. Жук. Ціна 40 с. З 

Годівля курий. 17 образ. Написав Г. Герман. Ціна І К. 

Годівля гусий, качок, індиків, пантирок, павів, анів 
та лебедів. 23 обр. Написав Г. Герман. Цінай! К. 

Управа пашних ростин на ріли, сіножати і пасовиску. 
29 образ. Написав Г. Цееб, з німецької мови 
переклав проф. С. Кордуба. Ціна 70 сот. 

Кукурудза карличок (Мапетейоїо). Нчписав Др. Г. Ве- 
личко. Ціна 10 сот. 

Управа люпину або вовкині. Написав Др. Г. Величко. 
Ціна 29 сот. 

Сумішки конюшини з травами. Написав Др. Г, Велич- 

о аву нен доби. 10 образ. Н 

помочи при породах у худоби. аписав 

Др. Оттон піки ш 


УЧИ ТЕЛЬ. комедія в 3. дїях.Ц.70с. 
ПОЛУИКА і инші бориславсьќі 
оповіданя. Ціна 140 К. 


Матеріяли до калєндаря 
`„ПРОСВІТИ” на р. 1917. 


на 40 сот. 
З огляду на те, що калєндар ,„ на рік Замовляти: Книгарня Наук. Товар. ім. Годівля безрог в селянських господарствах. 27 образ. 
1917 має появити ся скорше, ніж се було мо- Шевченка, ык ғ орі Об Написав М. Творидло 


Права і обовязки цивільного населеня в часі війни. 
Ціна 30 


сот. 
Відбудова знищених сіл. Ч. І. 19 . Заходом Техніч- 
кої Комісії при Товаристві. «р 50 сот. 


При замовленю посилає ся рівночасно гро- 
ші за Книжіу і на пересилку 30—50 сот. - 
а Книгарня того самого дня висилає замо- 


надсилати: 


1. Оповіданя, новелі, нариси і т. п. найбільше ва 


пів аркуша друку, зглядно на 450 у два вляючому, на Реідрозі-м також. Паші бураки. Написав Др. Г. Величко. 
стопці (8 сторін друку) теперішного формату ка- 35 «5 69) Звіт Товариства за рр 90 (Ціна 1 К), 1911, 1912, 
1913, по ціні 1° 


лєндаря. 
2, Короткі статї на актуальні теми, 
змозі фотографічними знимками 


ними рис М 

3. Фотог афії відзначених війсковою властю Укр. 
Січ. Стрільців, а крім сего також жовнірів які по- 

за У. С. С. служать в армії, осіб, котрі, перед вій- 
ною визначили ся мадянською діяльностию, з 
діяльности. 


В магази'ї Товариства можна набути також: 
під пасічництва. Написав о. В. Пи- 
липчук. Ціна 2 50 К, з почт. перес. о 10 с. більше. 

Ст книжки належить замовляти в Канцелярії То- 
вариства Господар" Львів, ул. Зіморови- 
ча ч. 20. як рівнож в мнигарни 

Шевченка, Львів Ринок 10. — Коли 


додатком найважнійших дат з житя і ді: тва ім. 

4. Війскову термінольогію (зброя, походи, поділ або Кружки Това замовляють в канцелярії То- 

війск, поодинокі частини оружя | т. п.) є | зариства більшу скількість примірників, то одержують 
всего на тепер є актуальне 6 | відповідний опуст Дрібні квоти до 2 К. 


5, Фотографічні знимки 
6. Самостійні, власнор 


книжки можна надсилати почт. марками. 


рисунки пригожі для ка- 


КОСИ В нн 0 
СЕРПИ, а тран 
33 передним надісланем золату, Рі 
Склеп молочарського Союза, Львів, ранок 10, 


иством норми. 
5 рисилати належить найдальше до 


1916 на адресу: - 


Товариство нПросвіта" 
у Львові, Ринок ч. 10. 


жи ни ни ми ви м мо м оо А ми ми юю 
З друкарні ,Діла" Львів, Ринок 10. Вилавепь : ,Діло", стов. зар. з обм. вор. 


м 


За редакцюю відповідає" Др. Степан Баран | 


